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Fran spokskrivare till medforfattare

En av 1900-talets mest
kinda politiker, Winston
Churchill, hade hjilp av
en armé av researchfolk
och spokskrivare da han
astadkom sitt stora
historiska verk om andra
virldskriget, skriver
Axel Odelberg i sin essd
om spokskrivaryrket.

hostwriters Kallas de pa
engelska, och termen far
antas vara forlaga tll den

svenska termen spokskrivare, en
Iy chad direktoversiittning som ma-
lande beskriver precis vad det
handlar om, namligen en person
som skriver utan att synas.

Den motsvarande franska termen
negre berattar inget om  syssesitt-
ningens mnebord. Diremot beskri-
ver den brutalt uppriktigt vilket
otacksamt sligora \pnk\knmndu
1 varje fall 1 Frankr:.
Formodhgen har den franska te
men st ursprung 1 det specifikt
transha torhdllandet aut varje poli-
ther med sjidlvaktning bor ha pu-
blicerat en eller annan bok. Efter-
~om de flesta politiker varken har
talangen eller tiden att skriva bock-
¢r anhitar de en skrivslav som mot
hetalning dstadkommer en bok
som uppdragsgivaren tar at sig hela
aran av. Ett riktigt negerjobb.

En oav 1900-talets mest kinda
pohinker, Winston Churchill, hade
hjalp av en armé av researchfolk
och spokskrivare dd han dstadkom
sitt stora historiska verk om andra
varldskriget. Den insatsen rendera-
de honom senare ett nobelpris i
litteratur. Aven sonen Randolph
torfogade Over en hel stab med-
hyiilpare da han skrev sin stora bio-
erafi om pappa Winston. Staben
avtackas odmjukt i forordet men
det ar Randolph ensam som star
som forfattare

han vara,

Dumas forfattarfabrik

Inte heller Alexandre Dumas. en
av romankonstens stora gestalter
och forfattare ull klassiker som
Greven av Monte-Christo och e
e musketorerna, kan tllskniva sig
hela aran av sin framgang. Han
hade flera medforfattare och hans
samud talade elakt om Dumas
“lorfattarfabrik™

Forfattarfabrik ar mojhgen ocksa
en adekvat benamning pa den re-
daktion av  skrnivare  och  re-
scarchpersonal som den brittiske
journalisten Anthony Sampson tagit
hjalp av or aw skriva sina upp-
marksammade  megareportage 1
bokform om oljan, apartheid och
80-talets stora ekonomiska kKlippare

Den genomsnittlige spokskriva-
ren ar dock inte arbetare 1 en for-
fattarfabrik utan ensam habil stilist.
murvel eller forfattare. som enga-
geras fOr att vara penna at nagon
som har en historia att beriitta men
saknar formagan att formulera sig
1 shnft Sana finns det gott om vil-
ket ar en kalla ull huvudvark for
boktorlagens raknenissar. eftersom
marginalerna 1 bokbranschen ar
sma och spokskrivaren hojer in-
satsen. Spokskrivaren dr ju. 1 mot-
sats Gl den forfattare som  sjily
skriver sin bok, inte beredd till
nagra ideella insatser. En spok-

skrivare skriver, 1 allminhet, for
att fa ihop till mat och hyra.

Det innebiir att en spokskriven
bok miste nd higre upplaga for
att ga runt dn en som skrivits av
forfattaren sjalv. Omviint uttryckt
betyder det att risken att forlaget
ska forlora pengar ir storre, utom
1 de fall dir forfattaren ir sd ange-
lagen om att det ska bli en bok att
han eller hon sjilv star for spok-
skrivarkostnaderna.

Vill stilla skrivklada

Det dr en trend i bokbranschen
att forlagen forsoker lassa over en
del kostnader och finansiering pa
forfattarna. Det avspeglar en sakta
forindring av bokforlagens affirsidé
fran att miitta bokkoparnas las
hunger till att stilla forfattarnas
sknivklada. Men handlar det om
kommersiellt potenta bokprojekt
slantar forlagen naturligtvis upp vad
det Kostar att fa en spokskrnvare
som kan forvandla idrottsstjarnans,
sangartistens,  skandalkidndisens,
spionens. olycksoffrets eller ni-
ringshivsdirekiorens story till en vil-
disponerad och njutbar boktext

Spokskrivande ar inte
precis nagon genvag
till kulturellt anseende.
Snarare tvartom
eftersom det dessutom
avslojar ett i kulturella
sammanhang
okladsamt intresse

for pengar.

1 den nordamerikanska bokvirlden,
dar upplagorna av naturhga skal
ar storre dn i ett htet sprakomrade
som det svenska och forlagsbran-
schen ar betydligt mer kommersi-
aliserad och professionellare an
hiir, finns det folk som har spok-
skrivandet ull yrke. De biasta spok-
skrivarna ar eftertragade och val-
betalda entreprenorer 1 andras
berattelser. De ar hart uppbokade
av forlagen och Kan vilja och vra-
Ka bland uppdragen. De har har
agenter som tar in uppdragsforsla-
gen och forhandlar villkoren med
uppdragsgivarna.

Skrev megastora biistsiljare

For den boklisande allminheten
ar de anonyma men branschfolk
haller noga reda pa deras namn
Den allra frimste bland dem ir
ocksa en av var tids mest Lista for-
fattare. I sin skrivarverkstad har
han snickrat ull tvd megastora in-
ternationella bastsiljare. Den ena
har salt 1 storleksordningen en mil-
jon ex bara i Sverige. Det dr en
upplaga som mangfaldigt overtraf-
far vad svenska succéforfattare
som Guillou och Herman Lind-
qvist lyckats nd med en enda titel

Bada bockerna har filmats och
blivit enorma kassapjiser. De har
ocksi blivit mycket omdebatterade
och rejilt utskillda av det svenska
kulturetablissemanget. Anda ir
hans namn fullstindigt okint, inte
bara bland Sveriges boklisande all-
minhet utan ocksd i hans hemland
USA. Fi ir ens medvetna om att
dessa tva vilkinda boktitlar och

filmsuccéer har samma upphovs-
man.

Bara en liten krets forlagsfolk
och litterdra agenter kanner ull
hans namn. De fir i gengild dol-
lartecken 1 blicken da en ny bok av
denne forfattare ar pa gang. Han
heter William Hoffer och hans tvd
megasiljare ar Billy Hayes Mid-
night Express och Betty Mahmoo-
dys Inte wan min dotter.

Midnight Express handlar om en
amerikansk hippie som blir fast
med knark i den turkiska tullen
och hamnar 1 fangelse dir han
misshandlas och fortrycks av blod-
torstiga turkiska plitar och med-
fangar innan han slutligen lyckas
fly ur fingelset och Turkiet.
Grundstoryn i Inte utan min dotter
ar nastan identisk och kan sam-
manfattas sa har: ensam oskulds-
full amerikanska hdlls fingen av
grymma onentaler och gor mianga
misslyckade forsok att fly som
straffar sig med dnnu virre for-
tryck mnan flykten ull slut lyckas

Det tycks som Hoffer har hittat
ndgra viktiga bastsaljaringredien-
ser. Visserhgen ar bada bockerna
baserade pa verkliga och dramatis-
ka hiindelser vilket satter naturliga
grinser for forfattarens frihet an
laborera med receptet men det ar
uppenbart att Hoffer har en intui-
uv kinsla for vad som skapar ¢n
siljande story

Siljande vanmakt

Da Inte utan min dotter diskute-
rades 1 den polinskt allud lika kor-
rekta svenska kulturdebatten fast-
slog debattorerna att forklaringen
tll framgangarna var att boken
skamlost viidjade ull publikens ra
sistiska fordomar. Jag tror att de
har helt fel. Det som gjort bada
bockarna ull pyramidala siljsucce-
er dr snarare den situation av total
overgivenhet och vanmakt som
huvudpersonen 1 bada bockerna
hamnar 1

De star fullstandigt ensamma
och hanvisade ull sig sjalva 1 en
allugenom fienthg och forsatlig
omgivaing, utan mojhghet au
komma 1 kontakt med nagon som
skulle kunna hjalpa. Den situation
en ger mojhghet nll sdljande 1den
tfikation ty sa har nistan alla man-
miskor nidgon Kiant sig. atminstone
1 mardrommarnas virld. De rasis-
tiska inslagen, om man nu kan tala
om sana, har inget egenviirde 1 his-
torierna. De tanar bara som tack-
samma beriittartekniska verktyg 1
forfattarens striivan att forstirka in-
trycket av huvudpersonens totala
utanforskap och utsatthet.

Det dr ingen slump att Hoffer
spokskrivit bade Midnight Express
och Inte utan min dotter. Betty
Mahmoody bad att fa William
Hoffer som medforfattare ull Inte
utan min dotter for att han hade
spokskrivit Midnight Express, be-
rittade han for mig for mig da jag
efter en styv journalistisk research
lyckades komma over hans tele-
fonnummer och adress i Washing-
ton DC. Hoffer ir inte den som
dras till offentligheten vilket moj-
ligen ir en tillgdng for en spok-
skrivare

Jag ringde honom fran mitt ho-
tell i New York for att gora upp
om tid for ett sammantriffande,
intervju och fotografering. Jag
skulle ta taget till Washington sam-
ma eftermiddag och hade natt-

kvarter ordnat men han avbojde
bestamt ett personligt sammantriit -
tande. Ville jag mtervjua honom
fickTjag skota det pa telefon

Du forstar. vi ar familjefolk
och ensamvargar. Vi undviker of-
fenthgheten, speciellt min fru. Vi
vill inte bl igenkanda pa gatan,
forklarade han och berattade att
han toddes 1948 1 en arbetarfamil)
och att han har en fil kand fran
Columbia Union College. En av
hans lirare tinde forfattardrommen
hos honom och han tog en sin dar
kurs 1 creative writing. | slutet av
60-talet borjade han frilansa som
journahist och 1975 spokskrev han
sin forsta bok. Den hette In the
Act och handlade om en detektiv
som specialiserat sig pa att avsloja
och belidgga dkienskapsbrott

Bok om Kurt Waldheim

Till de bocker han spokskrivit
sedan dess hor, forutom succéerna
Midnight Express och Inte utan
min dotter, bland annat en hygglig
saljare om fartygskatastrofen da
Svenska Amerikalinjens passage-
rarfartyg Stockholm kolliderade
med italienska Andrea Doria, och
en om den forre osterrikiske presi-
denten och generalsekreteraren i
EN Kurt Waldheims naziforflutna.

Hoffer ar gift sedan ett femton-
tal &ar och har fyra barn. Hustrun
heter Marilyn och deltar ocksd i
spokskrivandet. Hon utmejslar ka-
raktirerna medan han skoter be-
rattartekniken.

Sedan framgangen med Mah-
moodys bok Oversvimmas de av

ragserbjudanden. De kan vil-
ja stories fritt och saklost silla bort
sant de inte frestas av. Till den
senare Kategorin horde Betty Mah-
moodys uppfoljare till Inte utan
min dotter

“Vi vill inte fastna i ndgon gen-
re”, forklarade Hoffer innan han
avslutade samtalet med et spok-
skrivarens visioniira credo:
gonstans dirute i virlden pagdr i
denna stund en spinnande hindel-
se, som blir en bra story pid bok-
diskarna om et pa

Sa talar e spnk\kmdrprunx

Ett satt aut hoja spokskrivna
bickers kommersiella potential kan

Lat andra skri-
va. Krigskorres-
pondenten,
nobelpristagaren
m m Winston
Churchill gjorde
som andra bast
sdljande forfatta-
re: anlitade spok
skrivare. Sonen
Randolph gjorde
likadant nar han
i sin tur skrev
faderns biografi

vara att vilja en etablerad och
kind forfattare som spokskrivare,
eller medforfattare om man sa vill,
eftersom det ju 1 det fallet nte
lingre handlar om att skriva utan
att synas utan istéllet att skriva sa
det syns. Det kan skapa en spin-
ningsladdad personkombination
som i bista fall gor ett plus et till
mer én tva.

Om det gar att fi nigon etable-
rad forfattare att stilla upp alltsa
Spokskrivande dr inte precis ni-
gon genviig till kulturellt anseende
Snarare tviirtom eftersom det dess-
utom avslojar ett i kulturella sam-
manhang oklidsamt intresse for
pengar.

De bésta spokskrivarna
ar efterfrégade entre-
prendrer i andras
beréttelser. De &r hart
uppbokade av forlagen
och kan vélja och
vraka bland uppdragen.

Maojligen kan man i hostens svens-
ka bokutgivning indé spira borjan
till en forindring i etablerade for-
fattares syn pa spokskrivandet. En
av sisongens mest uppmirksam-
made boktitlar, Lill Babs memoa-
rer, éir nimligen en spokskrivar-
produkt, och spokskrivaren dr inte
vem som helst utan forfattarhalv-
kindisen Anna Wahlgren som jim-
sides med Lill Babs-boken ocksd
kommit ut med ett alldeles eget
memoarliknande verk i host.
Diirtill kommer att en annan av
hostens uppmirksammade bocker,
spionen Berglings memoarer, fak-
tiskt enligt de ursprungliga planer-
na skulle ha spokskrivits av Jan
Guillou. Av olika skiil blev det inte
sd men det faktum att Guillou tog
uppdraget dven om han senare
hoppade av, och att Wahlgren li-
nade penna dt Lill-Babs, ir kanske
tecken pé att spokskrivandets soci-
ala viirde hiller pa att revalveras:
att spokskrivaren dr pa vig att pro-
moveras till medférfattare.
AXEL ODELBERG




